'KENDRION

Delivery Note

Kendrion Automotive (Siblu) SRL QOrder No Delnote No Del.Note date;
SIr. Lyen Nr. 2 RO-550018 Sibiu 529982 Mar 1 5, 2024
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno {Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ghonm
ax:
IT -{TALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 781725
Delivery Date Mar 18, 2024
. Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 585301
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 AP0364 o4y
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari) Set33y 3T
IT - [TALIEN .
Yol
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
T Cust Part Desc Close Order No Lot Balch No
Part No I
1 7 2517267700 163/5 400.00 pcs
. Schaltmagngt 550004616901 661025-*-*-
- s P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg . "
Cust stat.nr.. 85059029 RUEMRMES- MAGEL S.rd
Country Of Origin: RO R ACCETTAZIONE MERCE o
Quanfits dichiarata; 4
Quanﬂrté Eitettiva:
“Tipo lmballaggle: *
Pack Aid Qty  Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Quantita imbatli;
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Canformita alle schede diimbalio: @7
RN ; Data controlle: 2/ /0 {
hedl AT 080w TEBA-550500 Firma /o%%
ph T v 221R0 GETRAG Kunstsiofipalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x500
! 20 1 10042iT TBA-520880
Vo . 221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
g0 2074117 TBA-520922
221R0 Paleltendeckel AD806B - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
' 20 207401T TBA-501738
221R0O Tray DCT 300 1T SEPARATORE CCT300 PARCLOC
. Total Net Weight [kg] . . 268.71
v Total Gross Weight [kg] 310.31 \
Total Volume [m3] 0.09
' r H
Kendrion Automotive {Slblu) SRL |
Sk Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Beboc wrw.kendrion.com HSRC The MNetherlands
RO-55008 Siblu UST-ID-NR. RO10949666 inflo-pe-sibiu@kendrion.com BIC;HSBCNL2A

HRB [132/513/1998
Eigenkapital:19655520 RON
EQRI-NR. RO10949666

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

BRD GSG Filiala Siblu (BAC: BRDEROBU}
IBAN(EUR):ROGOBRDEII0SVO 1671163300
IBAN(RON);ROS5BROEZI0SVO2 66533300

IBAN(EUR): NLE4 HSBC 1048 5820 15

Page  1(1)



-

Rubnaile incadrate cu inn groase robue completate e transportator
Les partes ancadrdes de “gnes grasses do vent btra remples parie ransportaur

The space ramed vath hanvy Lras must be ied m by the cammer

19+21+22

+Frg and
Y compns et

~Thisy St

"nch

1-15

To be completed on the senders respeasal nly

Oe complelal pe raspunderea axppd ionls
Aremplr sus 1a respansab! 1 de t expétent

-4
"" -\\'—- RO ) .
T el 7T R T SoRiSOARE DE TRANSPORT
Expéditeur (nar R - * a4 | CONSIGNMENT NOTE
Xt senu:m,&g@aegs spays) o L A P
- " ' LETTRE DE VOITURE
Fro, o ognats 3 t. P B 1
e T (CMR)
sta aF e s - -
{ .5, : 14 f‘\ \‘.. . - R
.. . o tm R A/ BTl
IL:TI\.\-‘.\-‘\\.-’L‘._-..-I"--u-—ln _-.A.,s.-:-li-.‘ -t
2 Deslinatar (nume, adresa, {ara) kS 16 Operator de fransport (depumire, adresa, tarn}
Consignar {neme, agdress, counfry) Carrigr {name address, country}
\ Deshnalazre (nom resse, pays) Transportewt {nom, adresse, pays}

- R T T
& Sumkhu\/\ j;;‘i: “ ;
’%00 =‘rf° ~ \\D. EY\Q (oot ) 5—( W

\%B Ho ALSS - -L:u'”"

Lotul deseArcan (lac, tara) . 1 7 Transportaion stccesivi {numa, adresa, tam)

Place of delvery of goads (place, eountry) Sutcessive caniers (name address, couniry)

L U prevu pour Iz li»‘i dela marandise (keu, pays) Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
\‘“T%L-\

Loewl Incérelint tloc, lar, data) -1 8 Rererve g1 abservalii ale iransportatorilor

Place and dafe of taking over ha goods {place, counlry, date) Carrier's reservalivn and cbaejvaliony

Ltgu gl date de [z prise en charge de la marchandise (heuw, pavs, data) Réserves ol obsarvations du ransporteur

Documante anexale
Docurnenh aitached

! AUTO NR."
Q_Q\\Qc’\\) A \%D% &\\- SEMIREMORCA NR.: qu) QDO L\A\L
\b "t isj 1{ gj( ades CONDUC/?TOR AUTO 1. »*‘\Qb M Q'\K\‘*/

CONDUCATOR AUTO 2
Mare 1 nuimen Nt de colete 8 Moddeambalre Q  Nalramidi 10 Numar statisfiz 11 Grewtate brula kg M2 Cubajm?
Muths and non Number of packages Metod of packing Natwre of Ihe goods Statistical number Gross weight ko Violume m*
Marguds ot numenus Nembre do colis Mode Temballage Nature de ta marchonthye No slatislique FPotds brol kg Lulage m*

" Roﬁ\&\& M

ke i i TR
La classn Ln chi?m La }ﬂllfﬂ
1 3 Instrucliunile expoditondu 1 g Conventis specisda
Sender's instrogtions Specal agrogsmoenls,
Instrugfiohs der pxpdditeur Convenlions padiculities

2( Platapan Expeditor Monedd Bastinalar
Tohe payd by' * § ~Sender Carrernty Celistgiae
A payer par Expadileur Monnadie Dostinalaire

Prejut maspostului
Laorriage changes
Prix de transport

* SakifBnlance/Selde

Toxe <pplimentare
" Ssuppieat charges
Supplementy

14 Instruclium de plala / Instructions as 1o payment for carnage / Alla taxa
Prascriptions daffranchissement Other changes
Franco { Camage patd 7 Plata I axpediere Frais acrasoies
£ Non franco / Carnage forward / Plata la destinatie Tatal

1 5 Sumn da platd/Gash on delf
Ramhowwrsament f"

i R\ \05 0% Ay
LI

22

Semnaiura g1 stamjy Semnpatura g starpela transperatoriul LERTARNE 0 .1C.anr lﬁlﬁrya dl
Signature and stamp o \iie sandar Slignature and stdap of the canier nalure and siam R:e cng tlta
Signalure et timbro ¢b [dxpéditeur Signafure et fimbre tu franspareur yn ﬂ‘“d |suxlqua H ahel ‘al‘l

-

oytyss0d b sapisag ‘ajjuew spoofi snolofiuep jo aseawy,

RIBY 13 Ry Tese fepal w1 N i Bwpn od |e3geoD [BRUDAR un BBNE) 2¢ aSToairod snp soun freumiue (nzed u),

DI #, 10 QUM B *3SSTIO B Z8ARIS SNBUGNL 2f Op SUB) DIBRNBP B) NS 4ROBIED [RNjUSAS unp Syl ud SUSNEIEBUBA BASIBUMUMEIL B0 UHGIUDU DF S29 1Y,

AUT 313119 By} DU IDUIN 2 SSEE BYL 10 RIRITEL BUL JIHNGD SUF |0 SUi A8 9L UD ‘LORESHIDD

“



